
«Littoral Région» a contacté les gardes-
port de la région pour s’enquérir des 
larcins et du vandalisme subis par 
chacun d’eux. Il en ressort un tableau 
contrasté, qui montre que l’empla-
cement des sites d’hivernage est un 
facteur déterminant pour le risque de 
vols alors que les autres infractions ne 
représentent qu’un aspect marginal.

Saint-Aubin
Fabio Pisenti est très content des por-
tails métalliques qui ont été posés il 

y a trois ans à l’entrée des pontons. 
«Depuis lors, plus de vols ni de dépré-
dations sur les embarcations amarrées 
et pas de soucis non plus pour celles 
qui hivernent à terre.» Quant au van-
dalisme aux alentours du port et de la 
plage, il n’y en a pratiquement plus et le 
garde-port avance une explication. «Les 
bandes de jeunes sont très hiérarchisées 
et il suffit que le chef aime le bord du 
lac pour qu’il ordonne à ses sbires de 
l’épargner. Nous  avons sans doute cette 
chance.»

Bevaix et Cortaillod
Stéphane Allemano fonctionne comme 
garde-port à Bevaix et comme grutier 
à Cortaillod. S’il nous décrit le port 
carcoie comme paisible en raison des 
habitations proches, la situation est plus 
délicate à Bevaix où trois gros moteurs 
ont été volés à la station d’hivernage 
du lieu-dit Môle des Garçons pendant 
l’hiver 2023. Il nous décrit le mode opé-
ratoire des malfrats.

«L’endroit est relativement isolé, ils 
sont arrivés avec un véhicule utilitaire 
et un matelas qu’ils posent sous le 
moteur avant de couper les commandes 
et l’alimentation et de le déboulonner. 
Il tombe ensuite, sans s’abîmer, sur le 
matelas dont les quatre voleurs n’ont 
plus qu’à empoigner les anses pour his-
ser ces engins de plus de 200 kilos à 
bord de la camionnette. Du côté du port 
principal, pas d’effraction à signaler, 
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Les portails installés à Saint-Aubin semblent efficaces.� Photo JPN

La place d’hivernage du Môle des Garçons est isolée.� Photo JPN
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Demande de Bureau d’architecture 
Michel Tanner, Vermondins 19, 2017 
Boudry, pour le compte de M. Arnaud 
Maître, 2017 Boudry, de procéder au 
rehaussement partiel du pan de toi-
ture nord, au déplacement d’un velux 
et à la mise en conformité de la ter-
rasse, au lieu-dit rue des Vermondins 
6, article 451 – 2553951 / 1200003 du 
cadastre de Boudry. 
Délai d’opposition : 15.9.2025

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE BOUDRY

Médecin – Pharmacien – Dentiste 0848 134 134

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE MILVIGNES
Demande de M. Thierry Grosjean SI 
Château d’Auvernier, 2012 Auvernier, 
de procéder à l’installation de mo-
dules photovoltaïques, au lieu-dit 
place des Epancheurs 6, article 855 – 
2557237/ 1202842 du cadastre d’Au-
vernier.
Délai d’opposition : 23.9.2025

Demande de Mme Florence Beurret, 
2014 Bôle, de procéder au réali-
gnement de la clôture en limite de 
propriété, au lieu-dit Draize, rue 
des Longschamps 7, article 1309 – 
2554360 / 1202001 du cadastre de 
Bôle.
Délai d’opposition : 23.9.2025

URGENCES 144

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE CORTAILLOD
Demande de Mme Natacha Gagnebin 
NG Architecture S.à r.l., chemin de 
Gratte-Semelle 33, 2000 Neuchâtel, 
pour le compte de Maxime Glanzmann, 
2034 Peseux, de procéder à la trans-
formation du bâtiment, aux ouvertures 
en façade et toiture, à la création d'un 
sas d'entrée non chauffé, à la pose 
d'un poêle, à la pose d'une palissade 
en bois et à la démolition de la remise,  
au lieu-dit quartier Garrot, rue de la Fin 
13, article 852 – 2554860 / 1199329 du 
cadastre de Cortaillod.
Délai d’opposition : 23.9.2025

AVIS OFFICIELS

M

êm
e c

ette
 annonce est visible dans Littoral Région !

Essayez, 079  861 26 33

Demandes
de permis de construire
Les plans peuvent être consultés aux
administrations communales.
Les oppositions éventuelles sont à adres-
ser au Conseil communal de la commune
concernée.
Délai d’opposition: se référer à la Feuille
Officielle cantonale.

COMMUNE DE CORTAILLOD

MISE À L’ENQUÊTE PUBLIQUE
LIEU : 2016 CORTAILLOD – PF 1108

S-2554609.1	 Station transformatrice Montagnetta
				    – Construction d’une nouvelle station transformatrice 

		 sur la parcelle
  						     n° DP32
				    Coordonnées : 2554611 / 1198867

L-2554610.1	 Ligne souterraine 17 kV entre les stations Pièces Chaperon et 
Montagnetta

				    – Interruption de la ligne Cortaillod Centre Commercial – Pièces
  						     Chaperon pour le raccordement de la nouvelle station 		

		 Montagnetta
  						     (fouille environ 330 m)

L-0160387.2	 Ligne souterraine 17 kV entre les stations Montagnetta 
et Cortaillod

				    Centre Commercial
				    –	 Interruption de la ligne Cortaillod Centre Commercial – 

		 Pièces Chaperon pour le raccordement de la nouvelle station 	
		 Montagnetta

 						     (fouille environ 330 m)

Les demandes d’approbation des plans susmentionnées ont été soumises à 
l’Inspection fédérale des installations à courant fort ESTI par et au nom de 
Groupe E SA, route de Morat 135, 1763 Granges-Paccot.

Les dossiers sont mis à l’enquête du 22 août jusqu’au 23 septembre 2025 dans la 
commune de Cortaillod.

Les dossiers sont également disponibles pour consultation en ligne, à l’adresse 
suivante : https://esti-consultation.ch/pub/5848/0033385c52 ou en scannant le 
QR code ci-dessous et ce pendant le délai de mise à l’enquête. 

 

Seuls font foi les dossiers mis à l’enquête dans la commune mentionnée ci-dessus. 

La mise à l’enquête publique entraîne, selon les art. 42-44 de la loi fédérale sur 
l’expropriation (LEx; RS 711), le ban d’expropriation. Si l’expropriation porte 
atteinte à des baux à loyer ou à ferme qui ne sont pas annotés au registre foncier, 
les bailleurs sont tenus d’en informer, sitôt après réception de l’avis personnel, 
leurs locataires ou fermiers et d’aviser l’expropriant de l’existence de tels contrats 
(art. 32 al. 1 LEx).

Pendant le délai de mise à l’enquête, quiconque a qualité de partie en vertu de 
la loi fédérale sur la procédure administrative (PA; RS 172.021) peut faire oppo-
sition auprès de l’Inspection fédérale des installations à courant fort ESTI, 
Projets, Route de la Pâla 100, 1630 Bulle. Toute personne qui n’a pas fait oppo-
sition dans les délais est exclue de la suite de la procédure.

Pendant ce même délai, quiconque a qualité de partie en vertu de la LEx peut 
faire valoir toutes les demandes visées à l’art. 33 LEx pendant le délai de mise à 
l’enquête, à savoir, pour l’essentiel:

	 a.	 les oppositions à l’expropriation;
	 b.	les demandes fondées sur les art. 7 à 10 LEx;
	 c.	 les demandes de réparation en nature (art. 18 LEx);
	 d.	les demandes d’extension de l’expropriation (art. 12 LEx);
	 e.	 les demandes d’indemnité d’expropriation.

Les locataires et les fermiers, ainsi que les bénéficiaires de servitudes et de droits 
personnels annotés, sont également tenus de produire leurs prétentions dans le 
délai d’opposition prévu. Sont exceptés les droits de gage et les charges foncières 
grevant un immeuble dont l’expropriation est requise, ainsi que les droits d’usu-
fruit, sauf pour le dommage que l’usufruitier prétend subir du fait de la privation 
de la chose soumise à son droit. 

Inspection fédérale des installations à courant fort
Projets 
Route de la Pâla 100 
1630 Bulle

COMMUNE DE
CORTAILLOD

_____

ARRÊTÉ N° 242
CONCERNANT LA CIRCULATION ROUTIÈRE

Le Conseil communal de Cortaillod;

vu la loi fédérale sur la circulation, du 19 décembre 1958;

vu l’ordonnance sur la signalisation routière, du 5 septembre 1979;

vu la loi sur les routes et voies publique (LRVP) du 21 janvier 2020 
et son règlement d’exécution (ReLRVP) du 1er avril 2020,

arrête

Article premier	 La circulation est interdite aux cycles et aux cyclomoteurs sur le 
«Sentier du Lac» (signal N° 2.05 OSR, circulation interdite aux 
cycles et cyclomoteurs).

Article 2	 Le plan «Optimisation du Sentier du Lac» du 10.08.2023, fait 
partie intégrante du présent arrêté.

Article 3 	 L’arrêté et son annexe peuvent être consultés à l’Administration 
communale.

Article 4	 Les contrevenants au présent arrêté seront punis conformément 
à la législation fédérale ou cantonale.

Cortaillod, le 28 juillet 2025

				    Au nom du Conseil communal

				    La présidente� Le secrétaire-adjoint 
				    Anneline Straubhaar� Christian Haenseler

Décision: approuvé ce jour 
Neuchâtel, le 11 août 2025

� L’ingénieur cantonal 
� Nicolas Merlotti

«La présente décision peut faire l’objet d’un recours dans les 30 jours dès la publication dans la 
Feuille officielle, en deux exemplaires, auprès du Département du développement territorial et de 
l’environnement DDTE, Collégiale 12, Case postale 1, 2002 Neuchâtel 2. Le recours doit être signé 
et indiquer la décision attaquée, les motifs, les conclusions et les moyens de preuve éventuels. En 
cas de rejet, même partiel, du recours, des frais de procédure sont généralement mis à la charge 
de son auteur.»

COMMUNE DE
CORTAILLOD

_____
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Samedi 23 août de 9h à 13h

Produits du terroir - Artisanat - Troc famille
Autour de la Salle de spectacles cour du collège, tout proche

COLOMBIER  ●  24/24  ●  032 841 18 00

Prévoyance  -  Formalités  -  Transports

Notre disponibilité pour 
rassurer et accompagner

Paroisse Saint-Paul du Littoral Ouest 
Neuchâtelois

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

  
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Image par Bob Dmyt de Pixabay 

 

Vos dons 
Un élan vital et nécessaire ! 

  

 
 
 

Votre soutien est vital ! 
 
Vos dons donneront la possibilité d’agir au quotidien pour continuer à 
aider et soutenir ceux qui en ont besoin, et pour apporter le message de 
paix et d’amour, dont l’actualité nous montre à quel point il est essentiel. 
 
Chacune de vos contributions, aussi modeste soit-elle, est vitale pour 
continuer notre mission. 
 
Nous vous invitons à consulter le site internet de l’Eglise catholique 
romaine, région diocésaine de Neuchâtel, pour découvrir les multiples 
actions qui sont déployées avec humanité et amour. 
 
Nous vous remercions de votre soutien qui nous permettra de poursuivre 
notre mission et de maintenir et renforcer cette présence essentielle pour 
une société solidaire, humaine, unie et attentive à chacun de ses 
membres. 
 
Romuald Babey Emmanuel Raffner 
Représentant de l’évêque Président de la FCRN 
 

« Pour une société solidaire, humaine, 
unie et attentive à chacun de ses membres » 

 
 

Comment soutenir l’Eglise catholique? 
 

PAR VIREMENT BANCAIRE 
CH26 0076 6000 1039 4617 1 

 
Merci de votre générosité ! 
 
 
 
 

Eglise catholique romaine 
Rue de Vieux-Châtel 4 / CP 412 
2002 Neuchâtel 
www.cath-ne.ch 
032 725 93 78  
ecr@cath-ne.ch 

Fédération catholique romaine 
neuchâteloise (FCRN) 
Rue de Vieux-Châtel 4 / CP 412 
2002 Neuchâtel 
032 725 93 78   
fcrn@cath-ne.ch 

www.cath-ne.ch 

Emile Abou Chaar
Agent pastoral

076 257 97 56

emile.abouchaar@cath-ne.ch
Eglise catholique romaine

www.cath-ne.ch

Pastorale 
de la santé
Pastorale 
des jeunes

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

Dimanche 24 août 2025
Culte à 10 heures, avec sainte cène, au temple
de Cortaillod, prise de congé
de Karin Phildius

VIE DES PAROISSES

Dimanche 24 août 2025
Culte à 10 heures, au temple de Rochefort.
Remerciements et au revoir de René Perret, avec cène.
René Perret et Bénédicte Gritti

 

 

Paroisse de La BARC
Bôle – Auvernier – Rochefort – Brot-Dessous
Colombier

Paroisse du Joran
Bevaix – Boudry – Cortaillod – La Béroche

ÉGLISE RÉFORMÉE ÉVANGÉLIQUE
DU CANTON DE NEUCHÂTEL

			     

Eglise évangélique
de La Béroche

Dimanche 24 août 2025	 Culte partage
		  à 10 heures

Boudry
Dimanche 24 août 2025	 Messe à 10 h 30

Gorgier
Mardi 26 août 2025	 Messe à 8 h 30

Paroisse catholique de Colombier – Bôle 
Auvernier – Rochefort – Chambrelien

Colombier
Jeudi 28 août 2025	 Messe suivie
		  de l’Adoration à 8 h 30

			 

 

Dimanche 24 août 2025	 Culte à 10 heures

  

Vendredi 22 août 2025	 Gospel Youth et Pop’s
			   à 19 h 45
Dimanche 24 août 2025	 Culte à 10 heures
Lundi 25 août 2025		  Men of God à 19 h 30

  

Au service de Dieu et du Prochain
 Chemin de Bayard 7

2024 St-Aubin
st-aubin.armeedusalut.ch

Dimanche 24 août	 10 h 30 Rassemblement romand

		  à Grange-près-Marnand,

		  Salle du Battoir

		  (pas de culte dans nos locaux)

Lundi 25 août	 18 h 30 P'tit foot du lundi

Mardi 26 août	   9 h 30 Babysong

Mercredi 27 août	 20 h 00 Mères en Prière

Jeudi 28 août	   8 h 30 Prière du matin

		    9 h 30 Groupe de partage

juste un vol d’usage: un canot de pêche 
a été dérobé puis retrouvé un peu plus 
loin, dans les roseaux.»
 
Auvernier
Le vol de moteurs survenu l’hiver der-
nier à Auvernier a nécessité de plus 
gros moyens, selon Boris Graber. «Les 
voleurs disposaient, vraisemblablement, 
d’un engin de levage, car ils ont pris six 
moteurs d’une puissance allant de 8 à 
100 chevaux, tous de marque japonaise, 
à des endroits différents du site d’hiver-
nage situé sous l’autoroute, après en 
avoir cisaillé la clôture.»
L’endroit étant peu fréquenté l’hiver, les 
malfrats n’ont pas été dérangés. Du côté 
des embarcations amarrées, la situa-
tion est plus calme, même s’il signale 
quelques cas où des intrus se sont intro-
duits sur des bateaux à cabine pour y 
commettre quelques larcins et y passer 
la nuit. Boris Graber nous affirme qu’il 

n’y a pas de souci avec le vandalisme et 
les incivilités dans la zone portuaire car, 
dit-il, «l’étendue située entre le village, 

la voie du tram et le port constitue une 
zone tampon».
� Jean Panés

(Suite de la page 1)

 En Segrin 1

VIE DES PAROISSES

Église Évangélique Libre

Avenue de la Gare 1
2013 Colombier

 

Cultes	 Tous les dimanches à 10 heures	       	
		  Pour plus d’informations: 		
		  www.eelc.ch

Eglise évangélique
des Saules Colombier

Chemin des Saules 21• 2013 Colombier
Cultes tous les dimanches à 9 h 45

Samedi 23 août, 19h30
Match au loto

Org.: FSG Rochefort

ou

Prochains matchs: 30.08 / 06.09

Rochefort
Horaires des bus gratuits

et infos au 079 549 59 60

slr-rochefort.ch

De nombreux bateaux passent l’hiver sous l’autoroute à Auvernier.� Photo JPN

Depuis quelques semaines, un étrange 
engin s’active dans le port d’Auvernier. 
C’est un robot filtrant (photo SP), il tra-
vaille seul, sans surveillance permanente 
et s’adapte aux mouvements de l’eau. Il 
collecte les déchets flottants, capte les 
nappes d’hydrocarbures qui stagnent ou 
pourraient s’échapper d’un réservoir, les 
algues, les résidus végétaux, les cyano-
bactéries en surface. 

L’engin travaille de jour comme de nuit, 
avec une intervention humaine qui se 
limite au vidage du filet. Silencieux, 
électrique, fixe, il ne génère qu’un léger 
courant de surface. Il suffit de le mettre 
à l’eau dans une zone d’accumulation 
naturelle de pollution. Il fonctionne 
quelles que soient les conditions météo, 
même en cas de vent ou de courant. Il ne 
reste plus qu’à lui donner un nom!
� (comm-sb)

AUVERNIER

Un robot fait le ménage dans le port
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VENEZ VISITER NOTRE MAGASIN
ET NOTRE EXPO EXTERIEURE

Les Vignerons-Encaveurs de Bevaix vous proposent leurs Vins:
Blanc, Œil de Perdrix, Pinot Noir et spécialités.

Gare 5
2022 Bevaix

www.nicoletvins.ch

•
René-Pierre Nicolet 
Vigneron-encaveur
Rue de la gare 5 

2022 Bevaix
www.nicoletvins.ch
Tél : 032 846 13 56 
Fax : 032 846 13 31

Tous les travaux de maçonnerie,
béton armé, rénovations et carrelage

FP Maçonnerie Sàrl
Bevaix

Fernando Pacheco  -  079 308 45 25
fp.maconneriesarl@gmail.com

Votre expert
en énergies
renouvelables.

eligreen.ch
Une nouvelle identité au service de
l’énergie littorale.

Les Joyeuses 10  //  2022 Bevaix  //  032 846 15 74
www.zurcher-peinture.ch

depuis 1952

appareils ménagers
Vente et Service 
après-vente

Rue du Temple 4B - 2022 Bevaix - fornachon-menager.ch

Littoral Région soutient sa région !

Parlez-nous de votre projet et trouvons ensemble  
le moyen de le promouvoir ! 032 727 20 10

journal@littoralregion.ch

Miaou 2025pirates et miaousaillons29 - 30 août
Vendredi 29 août :
18h    ouverture de la fête
18h	-	 20h	 châteaux	gonflables
18h45		 apéritif	offert	par	les	autorités
20h		 	 	 concert	de	Kirk	&	The	Elders
21h		 	 	 ouverture	du	bar
02h		 	 	 fin	de	la	musique
03h		 	 	 fin	de	la	soirée

Samedi 30 août :
10	 -	 12h	 troc	des	enfants
10	 -	 13h	 espace	artisanal
11h    concert de la Fanfare Béroche-Bevaix
11h50		 apéritif	offert	par	les	vignerons	de	Bevaix
11	 -	 20h	 châteaux	gonflables
14	 -	 16h	 balade	en	poney
14h		 	 	 Zebrano	sculpteur	de	ballons
15	 /	 17h	 atelier	circassien	Analya	Création
17	 -	 19h	 tours	de	cartes	avec	Luke	Wolf
19h		 	 	 spectacle	de	cirque	Analya	Création
20h		 	 	 concert	de	Rays	of	Rock
21h		 	 	 spectacle	de	feu	Analya	Création
21h		 	 	 ouverture	du	bar
22h30		 soupe	aux	pois
02h		 	 	 fin	de	la	musique
03h		 	 	 fin	de	la	Miaou	2025

Rue du Château 8 – 2022 Bevaix – Téléphone +41 32 846 26 81

Nouveau lieu de fête,

La maisonnette

(voire page 11)
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La maisonnette

(voire page 11)
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AGENDA

AUVERNIER
Fête du port
Club nautique La Galère
ve 22 et sa 23 août 18 h-2 h
di 24 août 11 h-16 h

BEVAIX
Ecomusée de la pêche
et des poissons
Rue Alfred-Borel 100
En bordure du sentier du Littoral
Tous les dimanches 14 h-17 h
Entrée libre
Expo 2025: «Le peuple malien
des pêcheurs Bozos»

BOUDRY
Marché
Parc des Esserts
sa 23 août 9 h-13 h

Musée de la vigne et du vin
château, me au di (14 h-17 h),
ou sur rendez-vous

Musée de l’Areuse
«Marat dépanthéonisé 1795»
exposition temporaire
ma au sa, 10 h 15 -17 h 45
di 14 h 15-17 h 45

CHAMP-DU-MOULIN
La Noctule
Exposition
Huguette McCluskey (sculptures)
et Christiane Kernen (peintures)
Jusqu’au 24 août
ve-di, 11 h-18 h

COLOMBIER
Galerie Numaga
Exposition
Luc Marelli 
peinture et dessins de Finlande
Olivier Estoppey
Les carnets du train 2010-25
Jenny Fazan
peintures «Rugissements
intérieurs»
Jusqu’au 5 octobre
me-di, 14 h 30-18 h

Cette annonce  
est un bouchon,  
votre atelier  
mécanique  
aurait pu y 
prendre  
sa place !

R É G I O N

079 861 26 33

Infos:
caveaudesvinsdeboudry.ch;
vernissage cet après-midi

dès 16 h 30:
ve 22 et sa 23 août, 17 h-20 h 30;
di 24, 11 h-12 h 30, 16 h 30-19 h

L’exposition fait vivre trois types d’art: 
travail du textile, bijouterie et peinture. 
A découvrir ce week-end à Boudry.

Quels sont les points communs entre 
Catherine Joss, Anne Sylvie Verardo 
et Coralie Rossetti? Elles sont pas-
sionnées de création et ont l’amour 
de travailler de leurs mains. Et elles 
gèrent le même espace d’exposition 

de leurs créations, la «ptite boutique» 
la Traversée, à Coffrane. Le lieu se 
trouve dans la propriété d’Anne Syl-
vie Verardo, mais les trois créatrices 
y exposent leurs productions respec-
tives. Parfois, elles invitent un ou une 
autre artiste de la région pour une 
exposition temporaire.
Le Caveau des vins de Boudry leur 
a proposé de venir exposer leurs 
œuvres le temps d’un week-end. L’oc-
casion pour les visiteurs de découvrir 
les créations dans trois domaines 
artistiques différents. Anne Sylvie 
Verardo travaille les textiles. Elle 
produit des sacs, des habits pour 
enfants et pour adultes et différentes 
créations, que ce soit par la couture 
ou le crochet. 
Coralie Rossetti peint des tableaux 
et dessine des cartes postales et des 
cartes de vœux. Quant à Catherine 
Joss, elle crée des bijoux en pierres 
semi-précieuses et en argent. «Nous 
travaillons chacune de notre côté», 
explique Catherine Joss. Les trois 
artistes présenteront une sélection de 
leur production. Coralie Rossetti pro-
posera aussi une sélection de miels 
du Val-de-Ruz. De quoi contenter 
toutes les curiosités.
� Laurent Buschini

BOUDRY

Trois créatrices exposent
au Caveau

Cartes postales dessinées par Coralie 
Rossetti.� Photo SP

QUOI ? Des moniteurs et monitrices motivé-es à faire bouger  
enfants et adultes dans plusieurs de nos groupes

QUAND ?  • Parents-Enfants du lundi de 16h15 à 17h15
 • Parents-Enfants du mardi de 16h à 17h
 • Gym Hommes le mardi  (19h30 à 21h l’été / 20h30 à 22h l’hiver)

OÙ ? Collège de Vauvilliers pour les Parents-Enfants
 Collège des Esserts pour la Gym Hommes 
POURQUOI ? Une expérience sportive enrichissante, une opportunité de 

créer des liens, de transmettre, de développer et de nourrir 
des capacités d’entraide, d’autonomie et organisationnelles. 
Chouette non ?

CONTACTS : Parents-Enfants du lundi : 079 460 98 69
 Parents-Enfants du mardi : 078 609 50 40
 Gym Hommes : 079 818 68 30
 Plus d’infos sur notre site internet : www.gymboudry.ch

Gym Boudry
recrute

Paniers issus du travail d'Anne Sylvie 
Verardo. � Photo SP

Bijoux créés par Catherine Joss.� Photo SP
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Tous les cours de gym ont lieu à la salle des Charrières à St-Aubin. Nous recherchons des 
moniteurs-trices ou aides. Veuillez vous renseigner concernant la date exacte de reprise 
des cours.

Horaire des leçons 2025/2026
Renseignements  : Nicole Neuhaus, 076 804 07 48, nicole.neuhaus.16@gmail.com

Groupe Année (scolaire) Lundi Mardi Mercredi

Parents-enfants 2½ - 4 ans 17h30-18h30

Enfantine mixte 1 1 à 3 Harmos 16h30 - 17h30

Jeunesse mixte 2 4 à 5 Harmos 17h30 - 18h30

Fitness dames 19h30 - 20h30

Hommes 19h00 - 20h30

Volley loisirs What’s Up et Les Romije Le jeudi à la salle des Cerisiers de 20h à 22h

Société de Gymnastique de La Béroche

ZI Chapons-des-Prés 16  |  2022 Bevaix  |  T 032 727 20 10  |  E info@imprimeriebaillod.ch

VOTRE CENTRE D’IMPRESSION  
NUMÉRIQUE ET OFFSET
PROCHE DE CHEZ VOUS

COLOMBIER

La fête investit le sanctuaire de l’armée
Privée de la rue du Château sur 
laquelle de gros travaux s’annoncent, 
la Fête villageoise de Colombier se 
délocalise dans l’enceinte inférieure du 
château. Du 29 au 30 août, la popu-
lation pourra profiter de deux jours 
d’une joyeuse fiesta déclinée en latin 
et découvrir ces lieux magiques habi-
tuellement réservés à l’armée.

Revenue à la vie en 2023 grâce au dyna-
misme d’un comité renouvelé, la Fête 
du village de Colombier a dû opter pour 
une solution de repli à cause des travaux 
qui vont démarrer à la rue du Château. 
«Nous avons étudié plusieurs possibili-
tés avant de choisir la cour inférieure du 
château et nous avons obtenu les auto-
risations nécessaires de l’armée et du 
Service de la sécurité civile et militaire 
qui se sont montrés très conciliants», se 
réjouit Steve Ducommun, président du 
comité d’organisation. 
Un événement, car rares sont les occa-
sions pour la population de déambuler 
sur cette place réservée à l’armée, sur-
tout en période d’école de recrue. Dans 
la brochure de la fête, la conseillère 
communale Natacha Aubert s’est même 
fendue d’une dissertation en latin pour 
s’en féliciter et coller ainsi au thème 
romain de cette édition, imposé par la 
présence des vestiges archéologiques du 
lieu. Soulignons d’ailleurs que des visites 
des ruines romaines dans les sous-sols 
seront organisées dans la journée du 

samedi (12 h - 16 h), conduites par la 
Société des Amis du château de Colom-
bier.

Une nouba à la romaine
Les libations proprement dites se dérou-
leront à l’enseigne de Jules César: «Par-
tium Colombarium – Veni, bibi, risi», ou 
«Fête à Colombier – Je suis venu, j’ai bu, 
j’ai ri» pour ceux qui auraient perdu leur 
latin. «Une dizaine de sociétés locales 

ont répondu présentes, ce qui prouve 
que nous sommes dans une bonne dyna-
mique car c’est plus qu’en 2023», se 
réjouit le secrétaire Benoît Bossy. «Dans 
la cour du château, nous gagnons un 
tiers d’espace en plus et les stands seront 
répartis autour de la tente de l’organi-
sation, avec une scène dressée pour les 
concerts.»
Le coup d’envoi sera donné le vendredi 
à 17 h et la soirée se prolongera jusqu’à 

2 h, la fête reprendra à 10 h le samedi 
pour se terminer à la même heure que 
la veille. Au menu, mentionnons une 
ambiance musicale Latino et Reggaeton 
le vendredi, années 1980 le samedi, avec 
concerts et DJs dès 19 h les deux soirs 
ainsi qu’une silent party dès 20 h. Les 
vignerons du village seront bien sûr à 
l’honneur et un cochon à la broche sera 
servi le samedi soir sous la grande tente 
à ceux qui auront pris la peine de s’ins-
crire.
Diverses animations seront prévues 
pour les enfants, dont un toboggan géant 
dévalant la rue du Château. La compa-
gnie Zali déploiera son installation de 
trapèzes volants dans la cour d’honneur 
et présentera son spectacle les deux 
jours à 18 h. Une initiation aux joies de 
la voltige sera proposée aux jeunes témé-
raires dans l’après-midi du samedi.
«Même s’il a compliqué l’organisation, 
le changement de lieu donnera une 
ambiance incroyable: la façade du châ-
teau sera illuminée depuis en bas en 
soirée, cela devrait avoir de la gueule!», 
conclut Steve Ducommun en profitant 
de lancer un appel aux bénévoles: «Nous 
cherchons encore des bonnes âmes pour 
donner un coup de main.»
� Sophie Bourquin

Colombier, cour inférieure du château, 
vendredi 29 et samedi 30 août,
dès 17 h; programme complet
sur www.fete-colombier.ch

Un comité plein de motivation.� Photo SP
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Terrasses accueillantes de la région

Pizzas, fi lets de perche, burgers « maison »,
spécialités du terroir,
 cocktails « maison »

Ouvert du mercredi au dimanche
dimanche fermé à 17 heures

032 846 32 70 - www.planjacot.ch

Jusqu'au 3 septembre, 
nos spécialités aux chanterelles ainsi que 

nos mets d'été, rosbeef, tartares et salades, 
ne manqueront pas de ravir vos papilles. 

Littoral Région, 
prend le soleil !

Restaurateurs,  
vous souhaitez disposer  
d’un espace sur cette page ?

Mettez l’eau à la bouche 
à tous nos lecteurs  
en appelant le  
079 861 26 33

Le Croquignolet
à Auvernier

~ cuisine antillaise & 
burger cuits à la braise

~ filets de perches
~ afterwork cocktail 

ouvert du lundi au samedi 9h à 23h
le dimanche de 9h à 18h30

032 731 80 65

Notre terrasse vous accueille les pieds dans 
l’eau !

Pour un moment convivial, nos spécialités 
sur ardoise : entrecôte ~ filet d’agneau ~ 
filet de boeuf …et la fondue subiéreuse 
de la boucherie de la Fontaine… à décou-
vrir absolument !

La carte estivale, des propositions  
rafraîchissantes pour vous régaler, 
bienvenue au Robinson,

Réservations au 032 545 32 32

Bienvenue au Robinson, Colombier

GRAND PRIX DU VIN SUISSE

Des médailles pour les caves du Littoral
Les vignerons neuchâtelois ont réa-
lisé une belle vendange de distinc-
tions lors de la 19e édition du Grand 
Prix du vin suisse à Sierre. Douze 
caves ont récolté 19 médailles parmi 
les vins présentés.

Le Grand Prix du vin suisse a réuni 
3062 vins provenant de toutes les 
régions viticoles suisses et 90 fina-
listes s’affronteront pour remporter 
l’un des 45 trophées le 15 octobre 
prochain à Berne, lors du grand Gala 
du vin suisse.
Un vin neuchâtelois médaillé d'or a 
été nominé pour tenter d'accéder à 
la plus haute marche du podium: le 
Chasserlas 2024 du domaine Sandoz 
(La Coudre).
Les encaveurs du Littoral ouest 
continuent de se distinguer par leur 
savoir-faire et leur passion pour l'ex-
cellence viticole.
Des médailles d’or ont été attribuées 
aux Caves du Château d'Auvernier 

pour son Non Filtré 2024, collec-
tion Chandra Kurt; aux Caves de la 
Béroche pour son Chardonnay élevé 
en barrique 2023; à la Cave des 
Coteaux – Boudry pour son cru «Les 
Six Grains 2024». Les Vins Porret 
– Cortaillod ont également été cou-
ronnés d’or pour leur Pinot Noir Les 
Calames 2023.

Les médaillés d'argent
Quant aux médailles d’argent, elles 
ont récompensé les vins suivants: 
Cave du Cep – Cortaillod, Chasse-
las 2024; Les Caves de la Béroche, 
Chasselas Béroche 2024 et «Solstice» 
2024; Caves du Prieuré de Cormon-
drèche, Pinot Noir sous bois 2022; 
Caves Châtenay-Bouvier – Boudry, 
Œil de Perdrix 2024; Domaine Bou-
vet-Jabloir – Auvernier, Merlot Les 
Grand'Vignes Grands Terroirs 2022; 
Caves du Château d'Auvernier, Non 
Filtré 2024, Sélection Tradition et 
Chasselas 2024.� (comm-sb)

Plus de 3000 vins ont été évalués lors du concours organisé par l’association VINEA. 
� Photo SP-Archives VINEA by photoval
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Et si votre quotidien prenait 
des airs de vacances ?
DÉCOUVREZ VOTRE NOUVEAU LOGEMENT À AUVERNIER

RÉSIDENCE AZUR
Six appartements de 4,5 pièces.
 – Vue sur le lac et au cœur des vignobles 
 – Élégance intemporelle entre charme et modernité

Samedi 30 août de 10h à 13h 

INSCRIVEZ-VOUS AUX 
PORTES OUVERTES 

+41 32 722 18 00

www.masini-groupe.ch/azur

COMMERCIALISATION : CONCEPT, RÉALISATION 
ET ADMINISTRATEUR PPE :

BOUDRY

La récolte du miel d’été bat son plein
Du contrôle de chaque ruche au tra-
vail en miellerie, les apiculteurs s’af-
fairent ces jours-ci. «Littoral Région» a 
accompagné l’un d’entre eux lors d’une 
visite des ruches.

Les apiculteurs de la région sont en 
pleine période de récolte et de produc-
tion du miel d’été. C’est l’heure des der-
niers contrôles. Lorsque David Masci, à 
la tête du Rucher de l’Areuse, ouvre l’une 
des cinq ruches qu’il possède dans les 
hauts de Boudry, des milliers d’abeilles 
se mettent à voler autour de lui. D’autres, 
par milliers, s’affairent dans les alvéoles 
des cadres remplis de miel. Au bas de 
la ruche, d’autres abeilles arrivent en 
continu.
Les abeilles butinent dans un rayon 
de 3 km autour de la ruche. Elles y 
reviennent, les pattes arrière chargées 
de nectar. Chaque abeille est rattachée à 
une seule ruche. «Elles sont attirées par 
les phéromones de leur reine», souligne 
l’apiculteur.
La récolte du miel d’été s’annonce sous 
de bons augures. Elle intervient quelques 
mois après celle de printemps. «En 
moyenne annuelle, on peut espérer une 
quinzaine de kilos de miel par ruche», 
explique David Masci. «La récolte de 
printemps est en principe celle qui 
donne le plus de miel. Deux tiers de la 
récolte annuelle se font au printemps 

et un tiers en été.» Enfin, quand tout va 
bien. Certaines années, il n’y a aucune 
récolte.

Goût prononcé
Le miel d’été est plus fort de goût que 
celui de printemps. «En été, les abeilles 
butinent surtout du trèfle, des fleurs 
maraîchères comme les tomates ou les 
courgettes, des ronces et du lierre.» Le 
miel d’été est aussi plus liquide que celui 

de printemps. «Le colza aide à donner 
l’aspect crémeux du miel de printemps, 
issu aussi des fleurs des arbres fruitiers», 
souligne David Masci. Dans tous les cas, 
le taux d’humidité (soit la teneur en eau) 
admis est au maximum de 20% pour 
le miel suisse. La jauge est fixée à 18% 
d’humidité au maximum dans la produc-
tion de l’apiculteur boudrysan.
La ruche se compose de deux parties: 
le corps, dans la partie inférieure, et les 

hausses, divisés par cadres. La reine vit 
dans le corps de la ruche. Il n’y a qu’une 
seule reine par ruche. Elle vit entre trois 
et cinq ans, alors que les abeilles ont une 
espérance de vie qui ne dépasse pas 30 
jours. «La reine ne sort jamais, sauf lors 
du vol nuptial», explique David Masci. 
«Ensuite, sa tâche consiste à pondre des 
œufs. Elle en pond jusqu’à 2000 par jour 
vers le solstice d’été.»

Créer le surnombre
L’apiculteur développe un essaim 
d’abeilles trop grand pour le corps de 
la ruche. Trop à l’étroit, les abeilles, qui 
peuvent être jusqu’à 50 000 par ruche, 
colonisent peu à peu les hausses. L’api-
culteur ne récolte jamais le miel contenu 
dans le corps de la ruche, destiné aux 
abeilles. Il prélève uniquement le miel 
déposé dans les alvéoles des hausses. 
Une grille empêche la reine de passer du 
corps de la ruche dans les hausses et d’y 
pondre des œufs.
La récolte se fait au matin, lorsque l’acti-
vité des abeilles tourne au ralenti. Les 
hausses sont amenées à la miellerie. Il 
faut alors séparer le miel de la cire qui 
le recouvre. Il est ensuite extrait mécani-
quement puis filtré avant la mise en pot.
L’activité de la ruche est intense d’avril 
à octobre. De novembre à mars, les 
abeilles se mettent en hivernage. «Elles 
ne dorment pas», souligne David Masci. 
«La reine doit toujours vivre à une tem-
pérature de 30 degrés au moins. Les 
abeilles d’hiver, qui vivent jusqu’à 90 
jours, ont pour fonction de lui procu-
rer cette température en s’agglutinant 
autour d’elle.»
Lorsque la reine arrive en fin de vie, les 
abeilles l’évincent et en choisissent une 
nouvelle. Et le cycle continue.
� Laurent Buschini

L’apiculteur soulève le cadran d'une hausse de la ruche. � Photo Laurent Buschini

Les cinq ruches se trouvent dans les 
hauts de Boudry.� Photo Laurent Buschini

David Masci possède cinq ruches à 
Boudry.� Photo Laurent Buschini

David Masci montre du doigt la reine de 
la ruche (en bleu).� Photo Laurent Buschini

Un pot de miel de printemps (à gauche) 
et un autre de miel d'été.� Photo SP
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Chœur Yaroslavl (dir. Y.Greppin) & François Clavel (percussions)

invitent le chanteur soufi marocain  

VW UP Fr. 1500.–,
151'500 km/pompe à eau et courroie
de distribution changées.
Jantes en alu + pneus en bon état.
Marche très bien. Aile et porte avant
gauche endommagées.
Tél. 079 770 44 03.

A VENDRE

Écrivain public. Vous n’avez pas
le temps… Vous n’aimez pas
écrire ? C’est avec plaisir que
j’écrirais pour vous. Relectures,
lettres, récits biographiques, etc.
J’examine toute demande
sans engagement. C. Calande,
Neuchâtel, tél. 077 452 52 76,
www.ecrivainpublic.ch

COURSCOURSDIVERS

Cherche de suite, dame
de ménage, La Béroche,
tél. 079 479 81 14.

RECHERCHE

BILLARD américain, 6 trous
228 x 113 x 90, CHF 400.–.
Tél. 075 424 05 66.

À VENDRE

Vide-grenier, route du Loclat 4,
à 2013 Colombier / NE,
dimanche 1er décembre 2024,
de 9 h à 17 heures, tél. 078 652 19 97.

DIVERS

Cours yoga (postures + relaxation)
mardi à 16 h 45 à Bôle
dès le 13 janvier 2025.
Renseignements 078 641 57 27

COURS

A louer petit chalet sans confort,
district de Boudry, situation
exceptionnelle, accès limité
en voiture. tél. 079 685 37 22

A vendre solide motoculteur
avec fraise à terre pour grand jardin.
Tél. 079 685 37 22

A LOUER / A VENDRE

Couple cherche à acheter
appartement ou maison,
région Cortaillod. Tél. 079 564 85 15.

COURSCOURSRECHERCHE

Cours Toucher Thérapeutique®
1-2 selon D. Krieger : Apprendre
une méthode énergétique
en développant son intuition :
13-14 septembre
Renseignements inscription:
La Reliance Colombier,
tél. 079 525 00 50 et 079 598 58 39
info@lareliance.ch www.lareliance.ch

COURS

Auvernier, appartement 3 pièces,
cuisine agencée habitable, grenier,
vue lac, calme, parking, à 100 m
de la gare de Corcelles, 400 m de
Migros Peseux, libre de suite
ou à convenir. Tél. 079 420 78 36.

A LOUER

CORTAILLOD centre, lumineux
3,5 / 4,5 pièces, dans
un environnement verdoyant, parc,
et garage box inclus, CHF 595 000.–,
www.lafidu.ch. Tél. 032 545 32 93.

 A VENDRE

Boudry, à proximité directe
de l’Areuse et des vignes, joli 4,5
pièces au calme, place de parc
incluse, prix CHF 480 000.–,
www.lafidu.ch. Tél. 032 545 32 93.

 A VENDRE

URGENCE pédiatrique
0848 134 134

BOUDRY

Pluie d’étoiles filantes sur la Tour de Pierre
Les curieux ont pu voir des étoiles 
filantes à l’œil nu et d’autres astres 
grâce à des télescopes. On a vu les 
anneaux de Saturne.

Une soixantaine de personnes ont 
assisté à une conférence sur les étoiles 
filantes et observé le ciel à proximité de 
la Tour de Pierre, à Boudry, samedi der-
nier. Grâce à des télescopes, les curieux 
ont même pu voir les anneaux de la pla-
nète Saturne.
Après un mot de bienvenue du conseil-
ler communal Emile Dubois (la Ville et 
commune de Boudry étant l’initiatrice 
de la soirée), le président de la Société 
neuchâteloise d’astronomie (SNA), 
Christian Manasterski, a expliqué l’ori-
gine des étoiles filantes.

Débris de comètes
Les étoiles filantes? Ce sont des débris de 
comètes. Ces dernières sont des agglo-
mérats de roches et de glace, rassemblés 
par gravité. Quand elles s’approchent du 

soleil, la glace tend à fondre. Une par-
tie de la comète se désagrège en petits 
débris d’une grandeur allant d’un petit 
pois à une balle de golf. Ils se déplacent 
à 250 000 km/h. Lorsqu’un caillou entre 
dans l’atmosphère, il laisse une traînée 
de combustion visible à l’œil nu.
On voit beaucoup d’étoiles filantes en 
août car la Terre croise un nuage de 
débris provenant de la comète 109P 
Swift-Tuttle. Mais d’autres périodes 
propices s’étalent d’avril à décembre. 
«La période des Perséides, en août, est 
connue car les soirées sont agréables, le 
ciel souvent dégagé sous nos latitudes et 
les gens prennent le temps de regarder 
le ciel», explique Christian Manasterski.
Le président de la SNA donne quelques 
conseils: s’allonger dans un endroit 
sombre, regarder de préférence au nord, 
éviter les soirs éclairés par la Lune et 
avoir de la patience. Dans les meilleures 
soirées, on peut voir jusqu’à 220 étoiles 
filantes par heure.
� Laurent Buschini

Une soixantaine de personnes ont assisté à la conférence sur les étoiles filantes et 
ont pu observer d'autres astres grâce à des télescopes.� Photo Laurent Buschini
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La Miaou prend ses quartiers
à trois minutes du verger communal
«Littoral Région» l’annonçait au début 
de l’été: les 29 et 30 août, la Miaou ne 
pourra pas avoir lieu au verger com-
munal. Rendez-vous au lieu-dit La 
Maisonnette. Tous les détails de l’orga-
nisation, grâce à Lionel Comtesse, pré-
sident de l’incontournable fête.

«Tout s’est vraiment bien passé avec la 
commune», commente Lionel Com-
tesse, président de la Miaou depuis 2017. 
Et tant mieux, parce que le déplacement 
de la fameuse fête villageoise que tous 
les Matous attendent avec impatience 
chaque année, engendre des coûts sup-
plémentaires de l’ordre de 4000 à 5000 
francs. Les 29 et 30 août, les Bevaisannes 
et Bevaisans devront en effet renoncer 
à faire la fête au verger communal, la 
construction de la double salle de gym-
nastique empêchant tout accès au site 
habituel des réjouissances. 

La Miaou à La Maisonnette
La Miaou aura donc lieu au lieu-dit La 
Maisonnette, curieusement, puisqu’il n’y a 
hélas aucun abri! Il s’agit en fait du champ 
situé entre le chemin des Prés et le chemin 
du Châtelard, au sud du chemin des Pom-
miers, «à trois minutes du verger», promet 
le site de la Miaou.

Il a donc fallu prévoir, entre autres 
contraintes, une arrivée d’électricité par-
ticulière, 25 m3 de copeaux, une tente 
de dix mètres linéaires de plus, des frais 
heureusement assumés par la commune 
de La Grande Béroche. Mais le comité a 
dû passer à la caisse pour quelques autres 

dépenses inhabituelles, comme celle des 
filets d’ombrage puisqu’il n’y a pas non 
plus d’arbre dans le champ. D’où le nou-
veau statut de «membre passif» de la 
Miaou, appelé à être généreux...
Si le programme, à découvrir sur le site, 
est relativement traditionnel, la nouvelle 

localisation a permis de repenser la dispo-
sition des stands, et notamment ceux du 
marché. «L’année passée, il se situait à la 
rue de la Gare et certains Matous ne l’ont 
pas repéré; cette année, le marché sera 
intégré à la fête; les stands seront autant 
de coins d’ombre pour boire l’apéro», 
s’amuse Lionel Comtesse.

Et l’avenir?
Le président se prépare-t-il à organiser 
les prochaines Miaou à La Maisonnette? 
«Je pense bien qu’il y aura deux ou trois 
éditions sans verger communal, mais on 
ne pourra peut-être pas toujours émigrer 
à La Maisonnette, tout dépend des rota-
tions des cultures… Par contre, j’aimerais 
discuter avec la commune pour qu’on 
profite des travaux pour aménager le ver-
ger communal en fonction des fêtes villa-
geoises, pas seulement pour la Miaou, en 
prévoyant des points d’accès à l’électricité 
ou à l’eau». Un intelligent appel du pied 
à la conseillère communale et cheffe du 
dicastère des bâtiments, de l'énergie et de 
l'environnement. A suivre.
� Jacques Laurent

Renseignements,
dons et inscriptions
via www.miaou-bevaix.ch

Cette année, et peut-être encore quelques fois, la Miaou se déroulera à trois minutes 
du verger communal, au lieu-dit La Maisonnette.� Document SP

SAINT-AUBIN

Il y a cent ans la Béroche fêtait la vigne
Cette année marque le centième 
anniversaire d’une fête qui est restée 
dans les mémoires de ceux qui y ont 
assisté. Elle avait pour nom La Fête 
de la vigne et sa musique fut com-
posée par Emile Lauber, de Saint-
Aubin, et les paroles par Louise 
Chatelain-Roulet. Elle eut lieu du 
29 août au 10 septembre 1925, sur le 
versant de l’amphithéâtre du Motier 
devant pas moins de 30 000 per-
sonnes.

Lorsqu’on parle aujourd’hui du bel 
immeuble de la rue du Temple 27 
à Saint-Aubin, on le désigne habi-
tuellement par «La Maison Lauber». 
Emile Lauber avait épousé Elisabeth 
Caroline de Rougemont. A l’exception 
de l’immeuble (Pellaton), qui forme 
l’angle de la rue du Temple et de la 
Reusière, cette famille était proprié-
taire de pratiquement tous les biens 
immobiliers situés de part et d’autre 
de la rue de la Reusière et de la plu-
part des terrains bordant la route de 
Montalchez, jusqu’à Entre Roches!
Si cet enseignant en musique fut le 

compositeur de cette belle fête, il eut 
bien d’autres activités. Entre autres, il 
réorganisa la musique militaire, écrivit 
de nombreux morceaux pour fanfares 
dont la Marche neuchâteloise, dite des 

Armourins. Il fut président de l’Asso-
ciation suisse des musiciens. Il a aussi 
pratiqué la peinture, par exemple.
La Fête de la vigne est restée, avec 
quelque peu de nostalgie, dans les 

mémoires de celles et ceux qui l’ont 
vécue. Quelques exemples de son pro-
gramme, auquel le Costume Neuchâ-
telois participait, et dont les places 
debout ne coûtaient qu’un franc: les 
chanteurs ou figurants étaient au 
nombre de 400; la fête se basait sur 
quinze thèmes: citons le premier, «La 
Marche des Vignolans», le huitième, 
«Les Effeuilleuse» et le dernier, «Les 
vins du Pays romand». Un prologue 
situait la Béroche dans son cadre his-
torique…
Quant à l’amphithéâtre du Motier, il 
est aujourd’hui discernable – plutôt 
difficilement – depuis le haut de la rue 
de la Sagne, après les trois immeubles 
de la rue du Môtier, en direction ouest. 
Il est situé en dessus des vignes en ter-
rasses qui sont visibles, à droite, en 
montant la rue de la Reusière, avant 
d’arriver à la scierie Burgat.
� Lucien Weber

Notice: il y a un siècle l’amphithéâtre 
du Motier s’écrivait sans circonflexe, 
alors qu’aujourd’hui on écrit parfois 
la rue du Môtier avec cet accent

Une photo d’archive du onzième tableau: «La Cueillette». En médaillon, le 
programme de la fête.� Photos Lucien Weber
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Qui ? Quoi ? Avec qui ? Où ? Quand ? 
Parents-Enfants lundi 

(2 à 4 ans) 

RECHERCHE MONITEUR 

Jeux, gymnastique, 
agrès avec un parent 

Chappuis Fabienne  
079 460 98 69 

Halle de gym 
de Vauvilliers 

lundi 
16h15-17h15 

Parents-Enfants mardi 

(2 à 4 ans) 
Jeux, gymnastique, 

agrès avec un parent 
RECHERCHE 
MONITEUR 

Halle de gym 
de Vauvilliers 

mardi 
16h00-17h00 

Minis 
(filles et garçons 

de 4 à 6 ans) 
Pluridisciplinaire 

Nobs Kathy 
079 257 97 46 

Marques Catarina 
079 412 66 27 

Halle de gym 
de Vauvilliers 

mercredi 
17h00-18h00 

Kids Enfantine  
(filles et garçons 

de 6 à 8 ans) 
Pluridisciplinaire 

Parisot Jocelyne 
079 792 40 12 

Parisot Jennifer 
079 614 56 94 

Halle de gym 
de Vauvilliers 

mardi 
17h00-18h30 

Jeunesse Filles 
8-9 ans 

Danse-compétition* 
Jeux, gymnastique 

Nenavoh Sophie 
079 862 84 47 

Aeby Romane 

Halle de gym 
de Vauvilliers 

mercredi 
18h00-19h30 

Jeunesse Filles 
10-12 ans 

Danse-compétition* 
Jeux, gymnastique 

Aeby Romane 
077 400 36 56 

Nenavoh Sophie 

Halle de gym 
des Esserts 

lundi 
18h30-20h00 

Jeunesse Mixte 
7-11 ans Pluridisciplinaire Froment Théo 

075 416 31 36 
Halle de gym 
de Vauvilliers 

jeudi 
18h15-19h30 

Jeunesse Mixte 
12-16 ans Pluridisciplinaire 

Froment Théo 
075 416 31 36 

Pinho Andrade 
Rafael 

Halle de gym 
de Vauvilliers 

jeudi 
19h15-20h30 

Jeunesse Filles 
13-16 ans 

Danse-compétition* 
Jeux, gymnastique 

Nenavoh Sophie 
079 862 84 47 

Nenavoh Patricia 
079 378 56 57 

Halle de gym 
de Vauvilliers 

mardi 
18h30-20h00 

Actives Danse-compétition* 
Nenavoh Patricia 

079 378 56 57 
Halle de gym 
de Vauvilliers 

lundi 

20h00-22h00 

Dames Gym variée, 
dynamique 

Currat Jocelyne 
079 432 79 19 

Halle de gym 
des Esserts 

lundi 
20h15-21h45 

Gym Hommes 

RECHERCHE MONITEUR 

Bouger ensemble est 
plus motivant que 

courir seul 

Gygax Didier 
079 818 68 30 

Zaugg Kurt 
079 813 86 92 

Halle de gym 
des Esserts 

mardi 
été 19h30-21h 

hiver 20h30-22h 

Gym Douce 
Gym variée, en 

douceur, avec plaisir, 
à son rythme 

Gygax Edith 
078 609 50 40 

Halle de gym 
de Vauvilliers 

lundi 
17h15-18h15 

Volley Loisirs Equipe mixte 
Championnats loisirs 

Wenker Laurent 
079 206 44 45 

Halle de gym 
de Vauvilliers 

mercredi 
20h00-22h00 

*danse–compétition : Inscriptions possibles uniquement entre août et octobre. 

Teams / Individuels : groupe spécial pour les gymnastes concours. Contacter Sophie pour plus d’informations. 

BEVAIX

Les Chambristes en résonance avec la terre
Les Chambristes entament une nou-
velle saison et consacrent un cycle 
aux compositeurs et écrivains de 
leurs lieux de concerts. Le prochain 
programme, à savourer dimanche 
31 août au temple de Bevaix, met 
à l’honneur les artistes de Courte-
lary (BE). Le violoniste Alexandre 
Dubach jouera des œuvres pour vio-
lon de Paul Miche et Patrick Amstutz 
lira un choix de textes de Werner 
Renfer.

La Suisse présente l’avantage d’avoir 
une vie artistique d’une telle richesse 
qu’elle n’est pas l’apanage des grands 
centres urbains. C’est ainsi que l’on 
trouve des créateurs et des artistes de 
qualité dans nombre de villages. Les 
Chambristes ont donc décidé de dédier 
chaque année un programme à des 
artistes (musique, littérature, peinture) 
originaires des lieux où ils jouent leurs 
concerts. En 2025, ils commencent par 
Courtelary et le vallon de Saint-Imier 
avec «Résonances d’ici - I. Courte-
lary».
L’écrivain Werner Renfer (1898-1936) 
sera mis à l’honneur. Surtout connu 
pour son roman «Hannebarde», il fut 
ingénieur agronome, poète, roman-
cier et journaliste. Il est célèbre pour 
avoir inventé, aux côtés de Cendrars 
ou Ramuz, une nouvelle parole poé-
tique dans la Suisse francophone. Il 
mourra de surmenage à seulement 38 

ans. Patrick Amstutz, à qui l’on doit la 
récente édition des œuvres complètes 
de Renfer, lira un choix de textes entre 
les pièces musicales.
Ensuite, Paul Miche (1886-1960). Ce 
violoniste et compositeur est réputé 
pour avoir composé plus de 200 
chœurs, dont le célèbre «Terre Juras-
sienne», véritable hymne du Jura. Ce 
qu’on sait moins, c’est qu’il a écrit de 
merveilleuses pièces pour violon dans 
le style de Kreisler ou Fauré. C’est le 
grand violoniste Alexandre Dubach 
(photo SP) qui jouera quelques-uns de 

ces bijoux lors de ce concert. Enfin, le 
jeune compositeur Léo Albisetti, né 
en 1997 (photo SP). Lui aussi natif 
de Courtelary, il vient de remporter 
le prestigieux Premier Prix (ainsi que 
les trois prix du public!) du Concours 
international de Genève. Son concerto 
pour alto et orchestre a été joué le 
20 octobre 2024 au Victoria Hall. 
Ses œuvres de musique de chambre 
sont déjà bien connues du public des 
Chambristes, puisqu’il est composi-
teur en résidence de l’ensemble depuis 
quelques années. Les Chambristes 

consacreront leurs prochaines explo-
rations musicales à des compositeurs 
et artistes de Bevaix, Bienne, Neu-
châtel. Pour ce concert, cet ensemble 
à géométrie variable sera composé 
d’Alexandre Dubach, Cécile Carrière 
et Marie Carrière (violons), Frédéric 
Carrière (alto), David Poro (violon-
celle), Doruntina Guralumi (basson) 
et Marie Carrière (piano).
� (comm-sb)
Temple de Bevaix,
dimanche 31 août à 17 h;
entrée libre, collecte


